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-2/01 CN8 91-004 164-02 81-047948-04 91-058 665-04 91-054210-03[z7]  $1-053875-21
[E=25-35mm 91-006 770-92*
-2/01 CN8 91-004 164-02 91-047 981-04 91-058 670-04 91.064 210-03{1217) 91-053 875-23
[12]=4,0-8,0mm 91-006770-92*
91-046 182-93
CN8; 91-025 678-05(72}

55/01 DN 8 91-004 220-93 91-045 686-05 91-058681-04 91-025 679-05(2] 91-006 603

91-045 704-04[%]

55/01-900/55(%0] DN8

91-004 220-93

91-047 880-C4

91-058617-91

91-046 182-93

@
* Nadelhalter zu 91-004 164-02

) Die Liste enthiit nur Nah- 0
werkzeuge. Beim Umbau in
eine andere Unterklasse oder
Ausfiihrung sind auch noch
Maschinenteile erforderlich.
Geben Sie also bei Bestel-
lungen die genaue Bezeich-
nung der vorhandenen und
der gew(nschien Ausfihrung
bekannt.

* Needle holder for 91-004 164-02

This list contains sewing parts
only. When converting to ano-
ther subclass or version, ma-
chine parts are also necessary.
When ordering please therefore
indicate exactly the existing
version and the one required.

* Pince-aiguille p. 91-004 164-02

1} Cette liste ne contient que les
organes de couture. Encas
de transformation en une
scus-classe ou variante diffé-
rente, il taut utiliser aussi cer-
taines piéces de machine
supplémentaires. Encas de
commande, priére de toujours
indiquer par conséquent les
variantes disponibles et sou-
haitées.

[4] =Ausfihrung angeben [12] = Absteppbreite 1272 = Absteppbreite bei Besteilung angeben [22]=Zubehér
=indicate model = Slitching margin =Indicate stitching margin on order Accessonies
=Préciser la version =Relarge de couture =Indiquer le relarge de couturg ala Accessoires

=Margen de costura commandea =ACCesoros

=indiquese el tipo de maguina

=Indiquese el margen de costura en
los pedidos

* Portagujasp. 91-004 164-C

1) Esta lista sélo contiene
elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maguina
en otro tipo o subclase,
se necesitaran también
piezas de maquina, por
lo que debera indicarse
en los pedidos el tipo
exactode que se
dispone y el deseado.

[3@, ={ruhere Ausitlihrung
=Former version
=Ancienné version
=Tipo anterior
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